HOP PONG THUE XE
CAR RENTAL CONTRACT

NO: e
Contract Date: .........c.vvve.

- Can cu vao Bg Luat Dan Sy ngay 1 thang 1 nam 2006;

According to the Civil Code became effective as from 01st January 2006;
- Can cr vao kha ning va nhu ciu cta hai bén

According to ability and requirement of both parties.

BENA: CONG TY oo

Py A
Pia Chi: oo,

AArESS: ..o

Dién thoai: .....ooovevvviiiiiiiii e,

Tl i

FaX: e

ME S6 VAT oo,

VAT COUE: it

Dai dien BOT: .o , Giam Dc.
Represented by Mr. ...cccoviiiiiiiiceceee, , Director.

BN B oo

PaAY B i —————————

DA Chi: e
AN L0 1T TR
Dién thoai: ......ooovevvvviviennenn.

L]

FaxX: ...oooiiiies

M3 s6 thué: oo,

VAT Code: ..covvvveiviiieeeeiienen,

SO A1 KROAN: .o,

Dai di€n B .vvoveeeeecece e, , Giam ddc
Represented by Mt/ MSs. .......cccoovvieinennnne , Director

Sau khi thoa thuén, hai bén thong nhat ky két hop dong thué xe véi cac diéu kién va diéu khoan
sau: After discussion, both Parties have agreed to sign this contract on the terms and conditions
as follows:

Diéu 1: Thoi han thué xe va gi61 han khu vyec:

Article 1: Rental period and place

1.1 Thoi han thué xe 1a ... bit dau tir ... thang ... ndm ... dén hét ngdy ... thang ... nam ....
Rental period is ...from .................... (0 IR

1.2 Working days: ........c.c...... days per month from .....day to .....day, not including Holidays.



Ngay lam viéc: ... ngay/thang tr Thu .. . dén Tht ..., khong bao gom ngay 18 tét.
1.3 Gio 1am viéc: mdi ngay tur ... sang dén ... toi

Working hours: from ............ AMtoO .......... PM daily.

1.4 Gi6i han Km: ... ngay/...Kms

Mileage Limit: ............. Kms/.......... days
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1.6 Pia diém dén khach: theo yéu ciu ciia nguoi sir dung.
Place to pick up passengers: According to user's requirement.

Diéu 2: Phuong tién cho thué va Chi phi:

Article 2: Rental vehicles and charges

2.1 Phuong tién cho thué va phi thué co ban méi thang:
Rental vehicles and monthly base charge:

No. Kind of Car Quantity Rate/car/month

(USD) 1 et e

2.2 Cac chi phi khac / Other charges:

- Phi ngoai gi¢ (dugc tinh trude ....... sang va sau ......... t6i) :USD ... /gio
Over Time rate (before ..... am and after .... pm) :USD ........... /hour

- Phi vuot gidi han Km (dugc tinh khi vugt qua ..... Km/thang) :USD ......... /Km
Over Limited Mileage rate (excess of ....... kms/....days) :USD ........... /km

- Phi Iuu dém: (duogc 4p dung khi cong tac ngoai thanh) :USD ......... /dém
Night Stay charge: (Only for out of Ho Chi Minh City) .......: :USD ........... /night

- Phi lam viéc ngay Chi Nhat va L& tét:....... : USD ..../...g16/100Km

Sunday and Holiday working charge: ....... :USD ........ /.....hours/100Kms

2.3 Tét ca cac Chi phi trén d3 bao gébm Thué Gia Tri Gia Ting.

All charges are inclusive of Value Added Tax.

2.4 Trong trudong hop gia ca nhién li¢u trung binh thang tang hoac giam hon 10% so véi gia
nhién li¢u hién tai (VND ........ ) mot muc chi phi phat sinh bo sung s& dugc ap dung dya trén su
thoa thuan bang vin ban ctia ca hai bén.

In the event that average monthly fuel price increase or decrease more than 10% from the current
price (VND ......), the submltted rate may be adjusted upon writing approval of both Parties.
2.5Chi phi thué xe da bao gdm Luong tai xé , an trwa hang ngay cho l4i xe va nhién liéu

Car rental charges include gasoline and drlvers salary, driver’s daily lunch.

2.6 Bén A c6 trach nhiém thanh toan phi cdu dudng, bén bai, bén pha, san bay

Road toll fee, parking fee, airport fee, ferry fee will be paid by Party A.

2.7 Bén B c¢ trach nhiém thanh toan céac chi phi phat sinh do tai nan.

All costs and expenses occurred as the consequence of traffic accident will be at Party B's
account.

Diéu 2 Nhan vién lai xe

Article 3: Drivers

3.1 Nhan vién lai xe phai c6 kinh nghiém, c6 nang lyc va thong thudc khu vuc ........ccccveeenenne.
Driver should be experienced, competent and familiar with the general ......................... area.



3.2 Nhén vién lai xe phai c6 kha ning trao doi bang tiéng Anh giao tiép.
Driver should have fair English speaking skill.

Diéu 4: Thanh Toan

Article 4: Payment

4.1 Tét ca cac chi phi déu duogc tinh dya trén dong USD.

All rates are quoted in USD.

4.2 Bén B ¢6 trach nhiém béo cdo diy du cac lich trinh va chi phi phat sinh thyc té trong thang .
Lay chit ky ciia bén A , ndp cho bén A trong vong 5 ngay dau cta thang ké tiép

Party B is responsible for marking a report with all monthly schedule and fees on fac with Party
A’s signature and submit to Party A within 5 days at beginning of the next month.

4.3 Bén A c6 trach nhiém thanh toan bang tién mat hoic chuyén khoan cho Bén B trong vong
bay (07) ngay ké tir ngay nhan hoa don.

Party A is responsible to settle payment to Party B regularly every month in cash or transfer
payment to Party B’s Bank within (07) seven days from the issuing date of invoice.

Article 5: Other terms and conditions

5.1 Bén B ¢6 trach nhiém cung cap diy du cac gidy to, thi tuc phap 1y dé phuong tién chuyén
chd néu trén dugc luu thong.

Party B is responsible for all legal documents and formalities for transportation of the above-
mentioned vehicle.

5.2 Bén B ¢6 trach nhiém dam bao moi diéu kién k¥ thuat an toan khi cho xe luu thong. Phuong
tién hu hong s& dugc thay thé ngay lap tirc bang mot phuong tién khac co chat luong va gia thué
tuwong duong.

Party B is responsible for the technical conditions of the vehicle. Any damaged vehicle shall be
replaced immediately by another vehicle of the same quality/ same price.

5.3 Bén A khong duoc phép mang cac vat lidu phi phap, dé chay nd vao phuong tién cho thué.
Party A is not allowed to bring any illegal, flammable, or explosive materials into the vehicle.
5.4 Bat ky thay d6i hay bo sung phat sinh trong qua trinh thyc hién hop dong phai théng bao
trude 30 ngay va giai quyét thong qua viéc thoa thuan bang vin ban.
Any change and/or supplement that may arise during the implementation course of this contract
must be informed 30 days in advance and settled through mutual agreement.

5.5 Trong truong hop xdy ra tai nan, bén B chiu hoan toan trach nhiém giai quyét dbi voi cac bén
thu ba.

In case of accident, any liability and settlement of claim lodged by third Parties will be the sole
responsibility of Party B.

5.6 Bén B c¢6 trach nhiém cung cdp day du cac bao hiém phuong tién va hanh khach (Mirc bao
hiém t6i da 14 10,000 USD cho mbi ngudi).

Insuring car and passengers (US$10,000 for each person) are the responsibility of Party B.

5.7 Khi muén thay doi phuong tién v4i bat ky Iy do nao, Bén B phai thong bao cho bén A va
dugebén A xic nhan bang van ban dong y méi c6 thé thay ddi, ngoai trir trudng hop xe hu hong,
hozc do bén A d& xuit viéc thay thé.

Party B must inform in writing and get approval from Party A in case of changing the car for any
reason, except for car breaks, or the change suggested by Party A.

5.8 Hai bén ddng y bao mat cac diéu khoan ctia hgp dong trir trudng hop ¢d yéu cau trinh theo
luat dinh.



The terms of this contract are confidential. Both Parties agree not to disclose them to any person
unless applicable law requires.

Hop dong duoc 1ap thanh bén (04) ban chinh, gbm hai (02) ban tiéng Anh va hai (02) ban tiéng
Viét co gia tri hiéu luc phap 1y ngang nhau, moi bén gitr hai (02) ban, gom mot (01) ban tiéng
Anh va mdt (01) ban tiéng Viét. Hop dong c6 hidu hrc ké tir ngay ky két.

The contract is made into four (04) original copies, two (02) in English and two (02) in
Vietnamese of the same validity, each party retains two (02) original copies, one (01) in English
and one (01) in Vietnamese. The contract comes into force from the signing date.

BEN A /PARTY A BEN B /PARTY B
ONG BA/ M. ..o, ONG BA/ M. ..o,



